
Miscellanea
Fncore un formulaire pOour la profession des chanoines

dans V’ordre de Premontre au 11° siecle.

|)J)ans unl  D tude publiee 1icC1l-meme, 1} pres de trente Aa1Nls, ] al
attıre l ’ attention SUrTr quelques formulaires, dont l’un du W I1“ siecle.

destines la profession canoniıale ans l ’ ordre de Premontre.
( etait exXxie Pprovenant de ‚ abbaye de Scheftlarn Bavıere,
transcriıt dans codex de malson dater du milieu du
X11“ siecle, so1t de | 140 150 envıron. donne Ia teneur du ceremo-
1a1 DOULI la solennisation des VOPUX taite apres L offertoire
de la conventuelle. Les rıtes employes comprenaılent alors,

ordre principal, le chant de quelques PSaUmMe«€CS el d’une ıtanıe
breve DaI | assıstance chorale, la ecture de la carta Hrofessionis Dal
le OUVEAaU chanoıne, enfin ] incorporation de celui-ci la COIN-

munaute pPar le chef du monastere, accompagnee de quelques
OYralsons, dites DarT L abb  e avant la ecture de Ia carta et apres arı
corporatiıon ') Sauft POUZX les priıeres terminales, rituel TaDn-

proche etrangement ce celui dont servalıt, depuls le 1° siecle,
la cathedrale de Maguelone, dans le departement de Härault,

France, afhliee la Congregation de Saint-Ruf, el qu un ravaıl
recent vient de faire connaitre °)

est possible de produire aujourd hui second document SC

rapportant la meme ceremonıe et dater Iui aussı du milieu du
WI1® siecle. Lrouve t+ranscrıt tete d’un missel appartenu

P LEFEVRE, Les ceremonıes de la veture et de la trofession dans l”’ordre
de Premontre, dans nal Praem., VII, 1932, 286-307 Le exie de Schefit-
larn figure 291-292

“) CARRIER, Coutumes du AXI® siecle de o dre de Saint-Ruf g e la
cathedrale de Maguelonne (Etudes eL documents SUur V’ordre de Saint-Ruf, n0 8)

59-60 Scheerbroke (Canada), 950 On x  Yı  ouve, la Pasc du meme
OUvVrage, formulaire du XI siecle POUZX la veture des nOovıces, pPäar l’imposition
du surplis.
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"abbaye de Saınt Michel Änvers Belgique Sa teneur est
contorme celle du ceremonı1a de Scheftlarn, m als, un  D part la
IM des euxX collectes 1re avant la caria Hrofessionis est
C de | autre, ICS euUxX collectes recıtees Scheftlarn RNIEC Lın-
corporatıon du profes figurent 1C1 avan CcCe INCorporatiıon On
ajoute un  D Lroı1s1ıemMe collecte, Scheftlarn est entendu,
cependant UU | oficlant peut les OmMelttre toutes, FL dire

un seule SO cho1x
La signification de 110 U VEeEau Lemoın POUTI &tablir les CONSstT1-

uantes de la tradition liturgique de | Ordre ans le CCIC-

monial de la profession des chanoınes daäs le d  e  but de SO  - existence,
sauraıt echapper Ces constı:tuantes sont desormaıs

CONMNUECS pPar deux SOUTITCESS e ues de monasteres Lres distants L’un
de ] autre, el ont le second est un  '4') INalsom directement afhliee

abbaye chef de la Congregation
Le an vVEISOIS, ramenant avant l’incorporation des

pPT1leres placees ( celle (1 Scheftlarn Marque ll un  '

ult&rieure dans le developpement Au ceremonıial de la profession
OQu 1en faudrait 11 VOIT lu temoın plus Nn dont Scheftlarn
Constıtueraıt remanıementT On peut dificilement TONOINCEXI
La iberte alssee l"’abhea ans ‚emploı1 des collectes plaide
faveur de la seconde alternative, le regroupemen des
faveur de la IN Seule., notre ( Lro1s1ıEeMe LemoOoın DO  —
raıt peut-eire trancher le d  e  bat

Quoiau ı] SOI1L depuis le d  e  but du 1T siecle, toutes les
doivent dites avant la ecture de la carla Hrofessionis

Eilles sont desormais nombre de quatre la IN Deus quı
T1O0 mortiem, indiıquee dejä Dar les deux formulaires du IL siecle,
DUIS LrO1S nouvelles Deus amalor caslıtalıs Deus qu1 nO  % seculo
el Deus qQul renunciantibus Textes et rıtes, s Ssont de-
INEeUTIES VII siecle On les INCOTDOTA alors au.  A

livres liturgiques JEBE  IN  S officiellement Dar les autorıtes de Ordre,

Sur manuscrıt O1lr P] LEFEVRE, Un temoin NOUVCAU de la liturgie de
Premontre XII® siecle Le missel Anvers, dans Scriptorium, 955

208-216 Le formulaire POUF la profession est transcrıt fol et

La rubrique vult et le mot alia, place face des deux dernieres col-
lectes, prouven! l1en \l agit de prieres de rechange.

Voir les textes publies dans LEFEVRE, Les ceremonies de la veture, (
la ote et ans VAN DEN BROECK, De professione solemn: ÖOrdine Prae-

monstratensı Ritus disquisitio historica et- et Rome, 938
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maıls SUupprıimant la itanie breve y Celle-ci U  D} retablie,
demande, dans la dernıere &dition du processional de 1932

LEFEVRE, Pra

RITUEL D ÄNVERS.

Volens facere Hrofessionem novitkius, ante gradus sanctuarı!?
sians, dicat

Suscipe
Tunc chorus Ter respondit
Suscepimus, Deus, misericordiam [uam 1n medio templi tu1

secundum en LUUM, C(ZEE Giloria Patrı
Ps Magnus Dominus
Ps Miserere meı Deus
Ps CCe QUam bonum

Quibus finitis, dicatur etanta duobus fratribus.
Kyrieleison
Pater NnOster
Salvos fac SETVOS LUOS
Mitte els auxıilium de sancto
Esto ıllis, Domine, turrıs fortitudinis.
Nichi:l proficiat IN1IM1ICUS
Domine exaudı

Or Deus qu1 NO V1S mortitem peccatorıs sed penitentiam, te

supplices deprecamur, ut HIC his) amulis tuls, ECCU-

arıbus actıbus renuntiantibus, large pletatis LUe oratiam
infundere digneris, quatiınus castrıs tu1s insert1, ıta tıbi
militando stadium presentis vite PEICULIEIEC valeant, ut
bravium eierne remuneratıion1s, Le donante, percıplant.
Per Dominum.

uNe SUrseNs noUVLHus legat cariam uarn

Ego frater offerens trado me1ıpsum ecclesie Sancti Mi-
chaelis archangeli et promıitto conversionem INOTUMmM

°) l_e premier ımprime ÖOu la itanie päaraıt plus el l’ordo publie
SOUS le tıtre Ordinarius Praemonstratensis, cap ACE Louvain, 628

Process’onale ad 857n sacrı et canonici Ordinis Praemonstratensis, 137]
et Paris, Tournai, Rome, 1932
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INESeOTUMmM el stabilitatem in loco, secundum evangelium
Xristi el apostolicam instıtutionem, el secundum Cano-

nıcam regulam beati Augustinı. Promuitto et1am obe-
dientiam perfectam ın Aristo domino prefate eccle-
S1e patrı, el successoribus eJus, qQqUuUOS sanıor Dars COIN-

gregatlion1s canoniıce elegerit.
Lh+t ona Ca u  e altare, Hrelato dicente Cu fratribus

Confirma hoc, Deus, quod operatus vn) 1ın nobis
Postea relatus, S! vult, dicat has oratıones, nouvı1tus fprostratis,

sın autem, det els soctetatem et dicat oratıonem Omnes quamvı1s
Omnipotens miıtıissıme Deus, amulos LUOS, PIO quibus

speclal; devotione tbi DIECECS eftundimus, perıre permit-
Las qula cCreatura tua Sunt, se intercedente beata Maria
De1 genitrice, C4 omnibus sanctıs tuls, concede e1ls
spacıum vıte vivendi, ut ante diem ex1tus SUl DGT ( RCE

penitentiam et contessionem + b placere
eantur. Per

Alia
Suscipiat pıetas tua, Domine, q  IM  9 humilitatis nostire

PTreCES, qUuUasS +1b] humillima devotione PTrO fratriıbus NOS-

trıs efftundimus, ut omnıum sSsaAanctiorum intercedentibus
meritıs et precibus, ECETIU8a: e0s de manıhbus omnıum 1n1-
m1ıcorum Il visıbilium et invisıbilium, et de Cal-

nalibus COorporIıs desideriis. et de cogitationibus anıme
inmundis libera ©cCOS, quatınus te miserante, efternorum
fammas tormentorum evadere valeant, ad eier-
na beatitudinem pervenıre mereantur. Per

Hia
Omnipotens sempiıterne Deus, respice propitius ad preces

nostras, et da nobis amulis tu1ls, quı ın tu1l nom1nıs
honore ın unıus singularıtatem carıtatıs Convenımus,
fidem reétam - sSpem INCONCUSSAM, humilitatem CFEa
devotionem sanctam, carıtatem perfectam, boni oOperıs
sedulitatem, constantıam perseverantiam, et per
meriıta et intercessiones omn1ıum sanctorum concede
bis ut sıt cordibus nostris simplex affectus, patientia
fortis, relig1i0 munda al inmaculata, obedientia bı pla-
cıta, paxX perpeltua, ImMEeNSs DUra, conscıentla sancta, COINMN-
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PUNCL{IO spırıtualis, VIrIus N  D vıta inmaculata, CONN-

sSsummMatıo inreprehensibilis, uL viriıliter Curren({ies,
LTuum TeEZNUMmM feliciter INnTIroıre Per

Post hec, tnrelatus det nNOoUILLS socieiatem

Omnes qQUaM V1S DE gratjiam baptısmi, ratres
Xristo, el unum patrem habeamus celo, S] C]US DTIre-
CEeDPLS D  IM  9 obsequimur procul dubio LUNcG
INaXlmMmMe N1IIMMUr quando orationıbus et enefhciuis 111V1-

Ge copulamur‚ quemadmodum prımıtıva ecclesia QUu1-
bus COF unum erat el un UuUOoTUmM plures
ACCEeNs]ı mente, DOSSECSSIONES el facultates VeeIl-

dentes, Congregatıs Cu mafire Jhesu unum YECla
deferebant gaudente‘s quUu&E apostoli acCcepta trıbuebant
omnibus CU1QUE OPDUS erat SICQUE (35 nichilomi-
NUS, Deo INspıranle, OIUu exemplo COomMMONLITI VestrI1ıs

optant CONSOTÜLS deirco damus e15 COM  em

soc]ıeilatem vivendi nobiscum, quantium Domino DOS-
ProMmMererl1l, et nosirum est largiri, quatiınus CUu

electis remuneratfore INI111uUum bonorum valeant YTeM13
reDTOM1SSa PEeEICIDETE Per

RITUEL IVIAQUELONE

Novicius volens facere professionem, pOost offerenda ven! ante
altare, et CONVEeNLUS el diceit Hectendo I  a
terc10 unc eISUM

Suscipe Domine, fratrıbus LercCc10 respondentibus Suscepimus
Deus, CUu Gloria Patri Deinde, Prostrato HOVICIO; dicantur hıl
psalmı Magnus Dominus Miserere nel Deus, Ecce qUam bonum
Quibus Ainitis a prelatus Vel &426: 1DS€E letanıam, et
fine dieit Pater noster, Lt Nnos inducas, Salvum fac Servum iuum
Mitte Domine auxilium, Nichil proficiat INNIMICUS, Domine exaudı
Dominus vobiscum Oracio OÖmnipotens sempPÖllerne Deus
huic famulo [uO, el dirige eCecu secundum clemenciam iuam DIiaAmM
salutis exierne, ut te donante, b tlacita cupialt, el TOola virtute Dro-
ficiat Deus qui NO  - mortfem..

Tunc SUrgeNSs legit cCartam SUarn hoc modo E, go frater
offerens trado meipnsum Domino Deo et ecclesie sancltı ıllius T

romıiıtto stabilitatem locı el obedienciam, secundum regulam Sanclı
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AÄugustini, domino N., nrefate ecclesie eNISCOPO, et successoribus
e)us quOS sanıor Dars CcCanonIice congregacionts elegerit. Et ponıt Ca

UDE altare, prelato dicente CUu.: fratrıbus antiphonam Confırma hoc
Deus, terc1ı1o.

Postea prelatus NOVI1ICIO ante |prostrato| Comm  em socleta-
tem Congregatıioni1s [ dat] dicens anc oratiıonem : Omnes quamvis
per graclam.. Tunc ePISCOPUS et ceter]ı ratres ın osculo SAanctio eu

SUSC1P1IMUS.

L’Allelu:a In te Domine speravı 39 du dimanche
apres la Pentecoöte Ans le missel de Premontre.

Dans un etude recente SUr les versef:s alleluiatiaues de la
des dimanches apres la Pentecöte, selon le rıt de Premontre ') ] al
fait observer e18{(> le choix de c5 chants et leur attrıbution reSDEC-
tıve auxX diff&rents dimanches de periode de l annee liturgique
remonte certainement X11° siecle. Un chapitre special de Ll’ordo,
0 dater de la fin de siecle, dresse le catalogue precıs. Tout 1inN-
diaque qu ı] s agit 1C1 une m1ıse pomlnt ofhcielle de L observance
dejä e  © eın de l Ordre moment, et dont des temo1ıns
anterieurs, les missels d’Anvers eli d’Arne Dar exemple, s 6tailent
faıt {  ecCc.  DA  ho

En Comparant la liste des Verseis adoptes Dar Premontre celles
empruntees aAauU. livres d’autres eglises, tant seculieres que E<  regu-
lieres, rend COomDptie UU le verset In ie Domine speravıi OCCUDE
des places diferentes i} est affecte la du du X du
V et du dimanche. Etant donne, une Dart, UE la SUCCeEesSs10N
des versets aisait partout ans L’ordre numerique des PSaumes
ont ils ont extraiıts, et UGu€e, d autre Dart, le vVversetlt In te Domine
semblaiıt provenıiır du PSaume LAXAX Je fus amene conclure qu ı]
avaılt ITIeUT ou 11 sulvaıt Pas cet ordre, so1t au IV® et
V]® dimanches.

Cette afırmation est absolument inexacte et Je tiens 1C1 (Dr  -
a  c bevue.

Le verset In te Domine speravı etre attribue DSauU-

P!I LEFRÄVRE, Les versets all&luiatiques des dimanches apres la Pentecöte
dans l’antiphonale missarum de PrEmontre, dans Scrinium Lovaniense. Melanges
historiques Etienne vDan Cauwenbergh (Universite de Louvain. Recueil des Lira-
auX d’Histoire et de Philologie, 4° serie, tasc. 24) 265-271 Louvain 961


